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Chambre des représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1998 - 1999 (')

9 MARS 1999

PROJET DE LOI

modifiant la loi du 10avril 1990sur
les entreprises de gardiennage, sur
les entreprises de sécurité et sur

les services internes de gardiennage

AMENDEMENTS

N° 1 DE M. VANDENBOSSCHE ET CONSORTS

Art.5

Ajouter un 40
, libellé comme suit:

«40 L'alinéa 2 est complété par la disposition sui-
vante:

«La condition fixée au 60 ne s'applique pas aux per-
sonnes qui exercent l'activité visée à l'article 1er, § t«,
5°.».».

N° 2 DE M. VANDENBOSSCHE ET CONSORTS

Art.6

Remplacer le 40 par la disposition suivante:

Voir:
- 2027 - 98 / 99:

- WI: Projet de loi.

(*) Cinquième session de la 49èmo législature
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Belgische Kamer
van volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1998 - 1999 (')

9 MAART 1999

WETSONTWERP

tot wijziging van de wet
van 10april1990 op de

bewakingsondernemingen, de
beveiligingsondernemingen en de

interne bewakingsdiensten

AMENDEMENTEN

Nr.IVAN DE HEER VANDENBOSSCHE c.s,

Art.5

Een 4° toevoegen, luidende:

«40 Het tweede lid wordt aangevuld als volgt:

«De onder artikel 5, 60 vermelde voorwaarde geldt
niet voor personen die de onder artikel 1, §l, 50 van
deze wet bedoelde activiteit uitoefenen.».

Nr. 2 VAN DE HEER VANDENBOSSCHE c.s,

Art.6

Het 4° vervangen als volgt :

Zie:
- 2027 - 98 /99:

- Nr. I : Wetsontwerp.

(*) Vijfde zitting van de 49"0 zittingsperiode

6016
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«40 L'alinéa 2 est complété par la disposition sui-
vante:

«La condition fixée au 60 ne s'applique pas aux
personnes qui exercent l'activité visée à l'article t«,
§ t«, 50.

La condition fixée au 80 ne s'applique pas aux agents
de gardiennage qui exercent exclusivement des activi-
tés visées à l'article t«, § t«, JO, 20 et 40.».».

JUSTIFICATION

Ces deux amendements ont la même portée. Il n'est pas
nécessaire de maintenir pour l'activité visée en l'occurrence,
l'incompatibilité légale entre une fonction policière et une
fonction exercée dans une telle entreprise.

Le risque que des entreprises assurant le gardiennage
et la sécurité lors d'événements débauchent des policiers
est en effet particulièrement faible, étant donné qu'il s'agit
généralement d'activités non rémunérées.

Pour les policiers en fonction, c'est le supérieur qui de-
vra apprécier chaque cas individuel.

N° 3 DE M. VANDENBOSSCHE ET CONSORTS

Art.16

Au 20
, dans l'alinéa proposé, compléter la pre-

mière phrase par ce qui suit: «ou elles fournissent
une garantie bancaire réalisable d'un montant équi-
valent aux sommes précitées»

JUSTIFICATION

Le présent amendement vise à permettre aux entrepri-
ses de gardiennage et de sécurité de satisfaire aux sévères
conditions financières par le biais d'un cautionnement ban-
caire.

N° 4 DE M. VANDENBOSSCHE ET CONSORTS

Art.8

Ajouter un 30
, libellé comme suit:

«30 un § 7, rédigé comme suit, est inséré:

«§ 7. Les agents de gardiennage qui font partie d'un
service interne de gardiennage et exercent des activi-
tés visées à l'article t«, § t«, 50, peuvent retenir des
personnes qui ne sont pas en possession d'un titre de
transport valable, à la condition qu'un service de po-
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«40 Het tweede lid wordt aangevuld als volgt:

«De onder 60 vermelde voorwaarde geldt niet voor
personen die onder artikell, § 1, 50 van deze wet be-
doelde activiteit uitoefenen.»,

De onder artikel 6, 80 vermelde voorwaarde geldt
niet voor bewakingsagenten die uitsluitend actioitei-
ten verrichten, bedoeld in artikell, §l, 10,20 en 40 van
deze uiet,».».

VERANTWOORDING

Beide amendementen hebben dezelfde doelstelling. De
onverenigbaarheid tussen een politiefunctie en een functie
in een dergelijke onderneming waarin de wet voorziet dient
voor de hier geviseerde activiteit niet behouden te worden.

Het gevaar dat er politiemensen worden weggekocht door
ondernemingen die instaan voor de bewaking en veiligheid
bij evenementen is immers bijzonder klein, gelet op het feit
dat het hier meestal activiteiten betreft die onbezoldigd
worden uitgeoefend.

Voor politiemensen in functie zal elk individueel geval
moeten beoordeeld worden door de overste.

Nr. 3 VAN DE HEREN VANDENBOSSCHE c.s.

Art.16

In het 2°, in het voorgestelde lid, de woorden
«of voorzien zij in een uitvoerbare bankwaarborg ten
belope van dezelfde sommen» invoegen tussen het
woord «privé-detectives»en de woorden «Demi-
nister»,

VERANTWOORDING

Op deze wijze wordt de mogelijkheid geboden om via een
bankwaarborg aan de zware financiële vereiste te voldoen.

Nr. 4 VAN DE HEER VANDENBOSSCHE c.s,

Art.8

Een 3° toevoegen, luidend als volgt:

«30 Een § 7 wordt toegevoegd, luidend als volgt:

«§ 7. De bewakingsagenten, die deel uitmaken van
een interne bewakingsdienst en activiteiten bedoeld
in artikel 1, §l, 50 kunnen personen die niet in het
bezit zijn van een geldig vervoerbewijs, staande hou-
den, op voorwaarde dat een politiedienst onmiddel-



lice soit averti sur-le-champ et jusqu'à l'arrivée de ce-
lui-ci sur les lieux.»,».

JUSTIFICATION

Le présent amendement vise à accorder aux personnes
occupées dans un service interne de gardiennage visé à l'ar-
ticle i-, § 2, 50, le pouvoir de retenir les resquilleurs dans
les transports publics, à condition d'avertir immédiatement
les forces de l'ordre.

Cette compétence doit être inscrite expressément dans
la loi parce que la «fraude» n'est pas un délit et que la règle
qui autorise, dans certains cas, tout citoyen à arrêter une
personne prise en flagrant délit n'est pas applicable en cette
occurrence.

N° 5 DE M. D'HONDT

Art.2

Apporter les modifications suivantes:

A) Remplacer le la par ce qui suit:

«la Au § r: sont ajoutés des points 50 et 60 rédigés
comme suit:

«50 surveillance et contrôle de personnes dans le
cadre du maintien de la sécurité dans des lieux acces-
sibles au public».

60 surveillance et contrôle des personnes et protec-
tion des biens dans les véhicules et les installations de
transport en commun de personnes,».».

B) Au 20
, dans le § 2 proposé, remplacer les

mots «au § r-, 10,20,30 au 50" par les mots «au § t«,
la, 20, 30, 50 ou 60».

JUSTIFICATION

A) Sans préjudice de la compétence reconnue par ou en
vertu des dispositions légales ou réglementaires à d'autres
personnes, le législateur a prévu la désignation d'agents
issus des sociétés de transport en commun pour veiller au
respect des dispositions légales applicables dans le secteur
des transports (article 41,30 de l'arrêté royal du 15 septem-
bre 1976 portant règlement sur la police des transports de
personnes par trams, prémétro, métro, autobus et autocar).

B) Coordination des textes.
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lijk verwittigd wordt en in afwachting dat deze ter
plaatse homt.».».

VERANTWOORDING

Dit amendement wil aan de personen tewerkgesteld in
een interne bewakingsdienst zoals bedoeld in artikell, §2,
50 de bevoegdheid geven om zwartrijders staande te hou-
den, op voorwaarde dat de ordediensten onmiddellijk ver-
wittigd worden.

Deze bevoegdheid moet uitdrukkelijk in de wet worden
opgenomen omdat «zwartrijden» geen wanbedrijf is, en de
regel van beperkte arrestatiebevoegdheid bij betrapping op
heterdaad die geldt voor iedere burger, in deze niet toepas-
baar is.

D. VANDENBOSSCHE
P.VANGHELUWE
J. CANON
D. VANPOUCKE

Nr. 5 VANDE HEER D'HONDT

Art.2

De volgende wijzigingen aanbrengen:

A) het punt lavervangen door de volgende
bepaling:

«la § 1, eerste lid, wordt aangevuld met de punten
50 en 60

, luidend als volgt:

«50toezicht op en controle van personen met het oog
op het verzekeren van de veiligheid op voor het publiek
toegankelijke plaatsen;

60 toezicht op en controle van personen en
bescherming van de goederen in de voertuigen en
voorzieningen voor het openbaar vervoer van
personen.»." .

B) in de voorgestelde § 2, 20
, de woorden

«onder § 1, la, 20, 30 of 50" vervangen door de
woorden «onder § 1, la, 20

, 30
, 5°of 60".

VERANTWOORDING

A)Afgezien van de door of overeenkomstig de wettelijke
en regelgevende bepalingen aan andere personen toege-
kende bevoegdheid, heeft de wetgever voorzien in de aan-
stelling van personeelsleden die afkomstig zijn van de open-
baar-vervoerrnaatschappijen om toe te zien op de naleving
van de wettelijke bepalingen die van toepassing zijn in de
vervoersector (artike141, 30,van het koninklijk besluit van
15 september 1976 houdende reglement op de politie van
personenvervoer per tram, pre-metro, metro, autobus en
autocar).

B) Coördinatie van de teksten.
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N° 6 DEM.D'HONDT

Art.3

Apporter les modifications suivantes:

A) Au 30
, remplacer les mots «article t-, § t-,

50" par les mots «article t«, § t«, 50 et 60
".

B) Au 40
, remplacer les mots «article t-, § t-,

10,20,30 et 50 » par les mots «article t-, § t-, 10,20,
30,50 et 60".

JUSTIFICATION

Coordination des textes.

N° 7 DEM.D'HONDT

Art.8

Apporter les modifications suivantes:

A) Au la, remplacer les mots «l'article t-, § t-,
50" par les mots «l'article t«, § t«, 50 et 60».

B) Au 20
, remplacer les mots «l'article t-, § t-,

50" par les mots «l'article t«, § t«, 50 et 60».

C) Compléter cet article par un 30
, rédigé

comme suit:

«30 l'article est complété par un § 7, rédigé comme
suit:

«§ 7. Les agents de gardiennage chargés des activi-
tés visées à l'article t«, § t«, 60 peuvent contrôler l'iden-
tité des personnes dont ils peuvent contrôler la vali-
dité du titre de transport délivré ou reconnu par une
société publique de transport en commun.

Les personnes visées à l'alinéa 1er qui refusent de
décliner leur identité, peuvent être maintenues sur
place par l'agent de gardiennage qui fait immédiate-
ment appel à une force de police et ce jusqu'à l'arrivée
de celle-ci».».

JUSTIFICATION

A) et B) Coordination des textes.

C) Le propos n'est pas ici de revoir les règles de police
applicables au secteur, mais de les faire respecter plus spé-
cifiquement par le public en général et les voyageurs.

[ 4]

Nr. 6 VAN DEHEERD'HONDT

Art.3

De volgende wijzigingen aanbrengen:

A) in het punt 30
, de woorden «artikel 1, § 1,

50" vervangen door de woorden «irtikel L, § 1,50
en 60

".

B) in het punt 40
, de woorden «artikel I, § 1, la,

20,30 en 50" vervangen door de woorden «artikel
1, § 1, la, 20, 30, 50 en 60

".

VERANTWOORDING

Coördinatie van de teksten.

Nr. 7 VAN DEHEERD'HONDT

Art.8

De volgende wijzigingen aanbrengen:

A) in het punt la, de woorden «artikel 1, § 1,
50" vervangen door de woorden «irtikel L, § 1,50
en 60

".

B) in het punt 20
, de woorden «artikel L, § 1,50"

vervangen door de woorden -artikel I, § 1, 50 en
60

".

C) dit artikel aanvullen met een punt 30
,

luidend als volgt :

«30Het artikel wordt aangevuld met een § 7, luidend
als volgt:

«§ 7. De bewakingsagenten die belast zijn met de
activiteiten bedoeld in artikel 1, § 1, 60

, mogen de
identiteit controleren van de personen van wie ze het
door een openbare maatschappij voor openbaar
vervoer afgegeven of erkend vervoerbiljet mogen
opvragen om de geldigheid ervan te controleren.

De in het eerste lid bedoelde personen die weigeren
hun identiteit op te geven, mogen staande worden
gehouden door de bewakingsagent, die onmiddellijk
een beroep doet op een politiemacht tot die ter plaatse
is:».».

VERANTWOORDING

A en B) Coördinatie.

C) Het is er hier niet om te doen de politieregels die van
toepassing zijn op de sector te herzien, maar ze in acht te
doen nemen, meer bepaald door het publiek in het alge-
meen en door de reizigers in het bijzonder.



Le législateur a reconnu auxdits agents des transports
publics la qualité d'agent de police judiciaire et limite leur
compétence à la recherche et à la constatation par procès-
verbaux faisant foijusqu'à preuve du contraire d'infractions
au règlement de police.

Une copie du procès-verbal est adressé au contrevenant
dans les huit jours de la constatation de l'infraction.

Ces contrôles d'identité ne sont donc, en effet, que l'exé-
cution des compétences de police que possèdent déjà ces
agents.

N° 8 DE M. D'HONDT

Art.9

Au la, remplacer les mots «l'article t-, § t-, la,
40 et 50" par les mots «l'article 1er, § 1er, 10,40,50 et
60».

JUSTIFICATION

Coordination des textes.

N° 9 DE M. D'HONDT

Art. II

Remplacer les mots «l'article r-, § t-, 50" par
les mots «l'article t«, § t«, 50 e 60".

JUSTIFICATION

Coordination des textes.

N° 10DE M. D'HONDT

Art.18

Apporter les modifications suivantes:

A) au ID, remplacer les mots proposés «l'arti-
cle r-, § t-, 50" par les mots «l'article t«, § t«, 50 et
60»;

B) au 30
, remplacer chaque fois les mots «l'ar-

ticle t-, § t-, 50" par les mots «l'article t«,§ t«, 50 et
60».

JUSTIFICATION

Coordination des textes.

D.D'HONDT

[ 5 ] - 2027 / 2 - 98 / 99

De wetgever heeft aan de voormelde agenten van het
openbaar vervoer de hoedanigheid toegekend van officier
van gerechtelijke politie en beperkt hun bevoegdheid tot
het opsporen en het vaststellen van overtredingen van het
politiereglement door middel van processen-verbaal die
bewijskracht hebben tot het tegendeel bewezen is.

Binnen acht dagen na de vaststelling van de overtre-
ding wordt aan de overtreder een afschrift overgezonden
van het proces-verbaal.

Die identiteitscontroles zijn immers slechts de uitvoe-
ring van de politiebevoegdheden welke die agenten reeds
hebben.

Nr. 8 VAN DE HEER D'HONDT

Art.9

In het punt la, de woorden «artikel L, § 1, la, 40

en 50" vervangen door de woorden -artikel I, § 1,
la, 40, 50 en 60

".

VERANTWOORDING

Coördinatie van de teksten.

Nr. 9 VAN DE HEER D'HONDT

Art. II

De woorden «artikel L, § 1, 50" vervangen door
de woorden -artihel I, § 1,50 en 60".

VERANTWOORDING

Coördinatie van de teksten.

Nr. 10VAN DE HEER D'HONDT

Art.18

De volgende wijzigingen aanbrengen:

A) in het punt la, de woorden «artikel L, § 1, 50"
vervangen door de woorden «irtikel L, § 1,50 en
60

,,;

B) in het punt 30
, de woorden «artikel I, § 1,50"

telkens vervangen door de woorden -artikel I, §
1,50 en 60".

VERANTWOORDING

Coördinatie van de teksten.



- 2027 / 2 - 98 / 99

N° 11 DE MM. VERSNICK ET CORTOIS

Art. lerbis (nouveau)

Insérer un article lerbis, libellé comme suit:

«Art. lerbis. - Dans l'intitulé de la loi du 10 avril
1990 sur les entreprises de gardiennage, sur les entre-
prises de sécurité et sur les services internes de gar-
diennage, les mots «et sur les services internes de gar-
diennage» sont remplacés par les mots «, sur les
services internes de gardiennage et sur les organisa-
tions de sécurité privées».

JUSTIFICATION

Les missions et le champ d'action des organisations vi-
sées se situent manifestement sur un autre plan que ceux
des entreprises et services qui sont repris dans l'intitulé.

N° 12 DE M. VANDENBOSSCHE

Art.5

Compléter cet article par un 40
, libellé comme

suit:
«40 L'alinéa 2 est complété comme suit:
«Les conditions fixées aux 50 et 60 ne s'appliquent

pas aux membres du conseil d'administration des en-
treprises qui exercent exclusivement l'activité visée à
l'article t«,§ t«, 30.».».
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Nr. 11 VAN DE HEREN VERSNICK EN CORTOIS

Art. Ibis (nieuui)

Een artikel Ibis invoegen, luidend als volgt :

«Art. Ibis. - In het opschrift van de wet van 10
april 1990 op de bewakingsondernemingen, de
beveiligingsondernemingen en de interne bewakings-
diensten worden de woorden «en de interne bewakings-
diensten» vervangen door de woorden «, de interne
bewakingsdiensten en de particuliere
beve iligingsorganisaties .».

VERANTWOORDING

De opdrachten en het werkingsveld van de geviseerde
organisaties liggen duidelijk op een ander vlak dan die welke
in het opschrift zijn vermeld.

G. VERSNICK
W. CORTOIS

Nr. 12 VAN DE HEER VANDENBOSSCHE

Art.5

Een 4° toevoegen, luidend :

«40 Het tweede lid wordt aangevuld als volgt:
«De onder 50 en 60 vermelde vorwaarde geldt niet

voor de leden van de raad van bestuur van onderne-
mingen die uitsluitend de onder artikel 1, § 1, 30 be-
doelde activiteit uitoefenen.».»,

D. VANDENBOSSCHE
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